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Einleitung

Zunéchst mdchten wir uns bei Thnen bedanken, dal?3 Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.

Bel der Entwicklung des 10BIix (sprich: ei-o-be lix) haben wir grof3en Wert auf hohe Kompatibilitdt gelegt. Wie
es bei einer Schnittstellen-Karte nun einmal so ist, wir sie as Bindeglied zwischen dem Rechner und der
Peripherie eingesetzt. Fir den 10BIix bedeutet dies:

- Kompatibilitét zu alen Amigas (A2/3/4000, A500/1200 im Tower)
- Hohe Kompatibilitét zu alen Peripherie-Gerdten
- Hohe Kompatibilitét zu allen Software-Paketen, die auf die Schnittstellen zurtickgreifen

Bitte bedenken Sie beim Einsatz immer, dal3 es durchaus Programme gibt, die die Schnittstellen "hardware-nah"
ansteuern und dabel besondere Eigenarten der internen Schnittstellen des Amiga ausnutzen. Programme dieser
Art sind nicht systemkonform und kénnen daher nicht zusammen mit dem IOBlix eingesetzt werden! Falls Sie
Fragen haben, die diese Anleitung oder die Anleitungen auf der Diskette nicht beantworten, wenden Sie sich
vertrauensvoll an unsere Service Hotline: Mo-Do. 17-18 Uhr unter der Rufnummer 05651-8097-21 oder per E-
Mail an support@rbm.de. Software Updates fir den 10Blix finden Sie im Internet unter http://www.rbm.de.

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) / CE

Das EMV-Gesetz soll, wie der Name schon sagt, die Vertréglichkeit verschiedener elektronischer Geréte
garantieren. So darf zum Beispiel Ihr Rechner nicht das Radio Ihres Nachbarn und dessen Mikrowelle nicht
Ihren Rechner stéren. Der Einbau von Erweiterunge in Ihren Rechner ist im Sinne des EMV-Gesetzes nicht
eindeutig zuzuordnen. Dies ist inshesondere dadurch gegeben, dai? beispielsweise viele Amigas dlteren Datums
sind und noch kein CE-Zeichen tragen. AulRerdem impliziert die Zusammenstellung zweier CE-Komponenten
nicht automatisch die CE. Wir weisen ausdriicklich darauf hin, da Sie beim Einbau von Hardware in
Ihren Amiga im Sinne des EMV-Gesetzes zum Hersteller dieses Systems werden und somit fur auch fur
seine elektromagnetische Vertréaglichkeit verantwortlich sind!

ESD-Hinweise

Elektronische Gerdte sind empfindlich gegen elektrostatische Aufladung. Tragen Sie keine Wollbekleidung
und wéahlen Sie zu Umbau nicht einen Raum aus, indem Sie jeden Tag eine , gewischt” bekommen! Es hat
sich schon immer bewdhrt, zwischendurch mal wieder an einen Heizkdrper zu fassen, um sich zu entladen.
Elektronische Geréte sind empfindlich gegen mechanische Belastung. Wenden Sie niemals Gewalt an, wenn
irgendetwas nicht auf Anhieb pald. Mit Feingefihl geht alles besser!
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Lieferumfang
IOBlix 1.3 mit

0/4 serielle Schnittstellen

0/4 Seriell-Anschlufkabel 9 pol. mit Slotblech
0-2 parallele Schnittstellen

0-2 Parallel-Anschlukabel 25 pol. mit Slotblech
1 Slotblech mit 9pol./25pol. Ausbruch

1 Installationsdiskette

Bendtigtes Werkzeug: Kreuzschlitz-Schraubendreher

Installation der Hardware

Bevor Sie beginnen, sollten Sie alle Kabel von Ihrem Amiga abziehen. Bitte beachten Sie die ESD-Hinweise in
Einleitung! Offnen Sie lhren Amiga: Bel nahezu alen Amigas im Desktop oder Towergehduse missen dafur
einige Schrauben an der Rickseite des Gehduses [6sen. Im Zweifelsfall hilft Ihnen hier die Anleitung zu Ihrem
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Bild 1 Bild 2

Amiga oder zum Towergehause. Falls Ihnen diese Prozess aul3erordentliche Schwierigkeiten bereitet, sollten Sie
in Erwégung ziehen, den Einbau Ihrem Fachhéndler zu Uberlassen.



Eine kleine Anmerkung fir alle Félle: Bel einigen Desktop-Gehausen héangt die Front des Rechners am Deckd,
so dal? dieser nach dem Ldsen der Schrauben nach vorne abgezogen werden mui (z.B. A2000), bei anderen ist
der Deckel eigensténdig und wird nach hinten hin abgenommen (z.B. A4000).

Achtung: Falls Sie lhr Amiga in einen Tower eingebaut ist, gehen wir im folgenden davon aus, daf3 den Tower
nach dem Offnen auf seine rechte Seite (von vorne gesehen) gelegt haben. Im Normalfall sollten dann die Zorro-
Steckpldtze nebeneinander (wie im Amiga 2000) vor Ihnen liegen.

Wenn Sie Ihren Amiga gedffnet haben, werden Sie sofort die Zorro-Steckplétze erkennen. Bei einigen Amigas
(z.B. Amiga 2000) liegen Sie waagerecht nebeneinander, bel anderen (z.B. Amiga 4000) liegen Sie auf einem
extra Daughterboard (Steckplatz-Board) senkrecht Ubereinander. Bild 1 zeigt einen Zorro-Steckplatz (100
Kontakte, 50 auf jeder Seite).

An der Rickwand des Gehéduses finden Sie die sogenannte Slotblechhalterung. Etwas rechts versetzt zu jedem
Zorro-Steckplatz ist hier eine Offnung fiir den Ausgang der Steckkarte, der normal erweise mit einer Abdeckung
Verschlossen i, die von einer Schraube von oben gehalten wird (Bild 2).

Suchen Sie sich einen Steckplatz aus, in den Sie den 10BIlix einbauen méchten. Wir empfehlen, die Steckplétze
der Reihe nach von rechts nach links (A2000) bzw. von unten nach oben (A3000/A4000) zu fullen. Entfernen
Sie die Slotabdeckung des entsprechenden Steckplatzes und setzen Sie den IOBIix in den Steckplatz, indem Sie
ihn gleichmalig vorne und hinten andriicken. Der 10Blix sitzt dann einwandfrei, wenn ale Kontakte
gleichermal3en im Stecker des Steckplatzes "verschwunden” sind. ACHTUNG: wird der Amiga mit schief
eingebauter Karte in Betrieb genommen sind Schéden an Mainboard und IOBIix nicht auszuschlief3en!

Schrauben Sie nun den IOBIlix mit der Schraube an der Slotblechhalterung fest.

Als letztes missen Sie noch die Anschliisse einbauen. Dazu werden die Kabel einfach an den 10BIix angesteckt.
Der richtige Anschlu® der Kabel ist durch einen Verpolungsschutz gewdahrleistet. Die Zuordung der einzelnen
Schnittstellen entnehmen Sie bitte Bild 3.
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Nun kénnen Sie, wie oben beschrieben die Anschliisse an freien Pldtzen der Slotblechhalterung anbringen. Die
Vielzahl der 10BIlix-Schnittstellen kann leicht die Zahl der noch frei verfigbaren Pldtze tberschreiten. Wir
empfehlen Ihnen in diesem Fall, nur soviele Anschliisse zu installieren, wie Sie benétigen. Um die Anzahl der
belegten Slots zu reduzieren, liegt dem 10BIix ein Doppelblech bei, auf dem Sie einen 9poligen (seriellen) und
einen 25poligen (parallelen) Anschlul3 montieren koénnen. Dafir missen Sie lediglich die beiden
Sechskantbolzen der Stecker 16sen...

In manchen (Tower-) Gehdusen sind zusétzlichen Ausbriiche fir Anschliisse vorhanden, die oft mit einem
kleinen Blech verschlossen sind, das man durch mehrmaliges Hin- und Herbiegen herausbrechen kann...

Warum? Sicherlich werden Sie sich fragen, warum das Slotblech des |0Blix selbst keine Ausbriiche fur Stecker
hat: Die Antwort ist einfach: dort montierte Stecker wirden zum einen an die Bauteile auf dem 10BIix stof3en;
zum anderen ist dieser Platz fir die beiden Modul-Ports des 10BIlix (Sound, Ethernet) vorgesehen.



Dielnstallation der Software

Starten Sie lhren Amiga mit der Workbench. Legen Sie die |OBIlix Intstallations-Diskette in ein Disketten-
Laufwerk. Nach wenigen Sekunden erscheint ein Symbol mit der Bezeichnung "10Blix-Install". Doppelklicken
Sie dieses Symbol. Darufhin 6ffnet sich ein Fenster, in dem Sie ein Symbol mit der Bezeichnung "Install-
IOBIlix" finden, das Sie nun ebenfalls doppelklicken damit der Installer startet:

Falls Sie mit Ihrem System weniger vertraut sind, legen wir [hnen die Methode "Einsteiger" ans Herz. Hier wird
die Installation der Software vollautomatisch durchgefuhrt.

Der Anschluf3 von Ger aten

Achten Sie beim Anschlul? von Gerdten unbedingt darauf, dafd die verwendeten (externen) Kabel fur die
Anwendung geeignet sind. Oft haben Kabel zwar die richtigen Stecker, sind aber vollig anders belegt! Am
besten achten Sie darauf, dal’3 zum Beispiel ein seriellen Anschlukabel die Bezeichnungen "seriell" und "1:1"
trégt. Kabel, die die Bezeichnung "Nullmodem” tragen, sind nur zum Verbinden zweier Schnittstellen
(verschiedener Rechner) geeignet, Modems u.& verweigen mit so einem Kabel beharrlich den Dienst!

Manchma werden fur den seriellen Anschlu® auch 25 polige Stecker verwendet. Hierfir gibt es besondere
Adapter (-Kabel). Eine Auswahl von Kabeln, die Sie bei RBM beziehen kdnnen, finden Sieim Anhang.

Dort finden Sie auch einen Belegungsplan fur die einzelnen Schnittstellen inkl. Nullmodemverbindungen.

Bitte beachten Sie die maximalen Kabellangen: Fir die Parallelports betrégt sie 4m, fir die serielle Schnittstelle
10m. Inshesondere die Qualitét der Kabel spielt eine wichtige Rolle fir die Datentibertragung, das heif3t mit gut
geschirmten Kabel sind durchaus grof3ere Kabellangen moglich, wahrend mit eéinem ungeschirmten Kabel nur
Ubertragungsfehler auftreten. Gerade bei der seriellen Dateniibertragung steht die mogliche Geschwindigkeit in
direktem Zusammenhang mit der Kabelldnge und -qualitét!

DielrDA-Schnittstelle

Der I0Blix verfugt Uber eine IrDA-Schnittstelle. Mit ihr lassen sich Daten drahtlos per Infrarot zwischen
verschiedenen Rechnern oder zwischen dem Rechner und Peripherie-Geréten (Drucker etc.) austauschen. Hierfir
ist ein zusétzlicher Infrarot-Sender/Empfénger und besondere Software notwendig, die in Kirze erhdltlich sein
wird. Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Internet Seite unter http://www.rbm.de




Die | OBlix Software

In einen Amiga konnen bis zu funf (5!) 10Blix eingesetzt werden, die durch unterschiedliche Parameter
angesprochen werden (s.u.).

Im Normalfall ("Einsteiger-Installation”) finden Sie in lhrer Workbench-Partition eine Schublade mit der
Bezeichnung "IOBlix". Hier befinden sich die beiden Programme " Setupl OBIlix" und "Queryl OBIix".

Setupl OBlix

initalisiert alle 10Blix-Karten und wird normalerweise in der "User-Startup” aufgerufen. Falls Sie eine erneute
Initialisierung durchfiihren mdchten, kénnen Sie dieses Programm von der Shell mit dem Kommando " Setup-
IOBlix reinit" aufrufen (ohne Anfiihrungszeichen mit nachfolgendem Return)

Queryl OBlix

pruft ale IOBlix-Karten in Ihrem System. Dabei werden zuerst die Karten gepriift (falls z.B. nur ein Paralle-
Port vorhanden ist erscheinen fur den fehlenden zweiten einige Fehlermeldungen) und anschlief3end wird das
Ergebenis mit dem Programm "More" angezeigt. Fir eine Karte mit vier seriellen Schnittstellen, einem Parallel-
Port und ohne externe FIFOs sollte das Ergebnis so aussehen:

Es sind 2 1OBlix-Karten in |l hrem Rechner installiert
Karte 1 liegt an Adresse 0x00eX0000

serieller Port #O:

Chi p: StarTech 160654 nmit 64 Bytes FIFO
serieller Port #1:

Chi p: StarTech 160654 nmit 64 Bytes FIFO
serieller Port #2:

Chi p: StarTech 160654 nmit 64 Bytes FIFO
serieller Port #3:

Chi p: StarTech 160654 nmit 64 Bytes FIFO

paral l el er Port #0

unterstutzte Mdi: SPP PS2 ECP EPP ECP/ EPP ECP/ PS2

FI FO G 6Re: 16 Bytes (8/8 Bytes Schreib-/Leseschwel | wert)
paralleler Port #1 ist entweder nicht installiert oder kaputt!!

kei ne externen FIFGCs installiert!

Teste seriellen Port #0... bestanden
Teste seriellen Port #1... bestanden
Teste seriellen Port #2... bestanden
Teste seriellen Port #3... bestanden
Teste parallelen Port #0... bestanden
Konnt e ioblixpar.device/1 nicht 6ffnen!
Teste parallelen Port #1... paral l el er Port #1 ist entweder nicht

installiert oder kaputt!!

Die Devices
Im DEV S:-Vezeichnis Ihrer Workbench liegen die folgenden Devices:

- ioblixser.device
- ioblixpar.device

Falls Sie zum Beispiel ein Terminaprogranm (z.B. Ncomm, Term) benutzen wollen, um ein Modem
anzusprechen, mussen Sie im Terminaprogramm unter Einstellungen/Schnittstelle ein Device auswéhlen.
Tragen Sie hier "ioblixser.device" ein (ohne Anfiihrungszeichen, in Kleinschreibung!!!)



AuRerdem werden Sie nach einer "Unit" gefragt. Die Unit Nummern der einzelnen Schnittstellen entnehmen Sie
Bild 3.

Falls Sie mehr as einen |OBlix installiert haben, sind die Unit-Nummern wie folgt vergeben:

- 10BIix1: Unit0, 1, 2,3

- 10BIlix2: Unit 10, 11, 12, 13

- 1OBIix 3, Unit 20, 21, 22, 23

- ... Unit-Nr=[Karte/Port]

Fur die seriellen Schnittstellen stehen vier Units pro 10BIlix zur Verfiigung, fir die paralelen Schnittstellen sind
es je nach Ausbau der Karte ein oder zwei Units! Die |OBlix-Karten-Nummer wird bei NULL beginnend vom
Prozessor her gezéhit (bei A3000/4000 von unten nach oben, sonst von rechts nach links. ACHTUNG: In
manchen A3000 werden die Karten von oben nach unten gezahit!)

Die maximale Ubertragungsrate, die das serial.device zuldRt ist 460kbps. Bitte beachten Sie in diesem
Zusammenhang die Hinweise Uber Kabellénge und -qualitét im Abschnitt "Anschlufd von Geréten".

Die Handler

Wie auch fiir die internen Schnittstellen gibt es auch fiir die IOBlix Ports einen Handler. Uber diesen Handler
&3t sich jede Schnittstelle wie ein Laufwerk ansprechen (DOS Treiber). Um z.B. mal eben die user-startup
auszudrucken reicht ein "copy s.user-startup par00:" (ohne Anflhrungszeichen mit nachfolgendem Return aus
einer Shell; vorausgesetz an 10Blix KarteO/Parallel Port0 ist ein Drucker angeschl ossen)

Die aktiven DOS Treiber befinden sich in der Schublade DEVS.DOSDRIVERS, die Ubrigen liegen in der
Schublade SY S:STORAGE/DOSDRIVERS. Dabei ist

- "SERO0O:" den DOS Treiber fir die serielle Schnittstelle 0 auf |OBIlix Nummer O
- "SERO01:" den DOS Treiber fir die serielle Schnittstelle 1 auf |OBlix Nummer O

- '.‘-I.:’AROO:" den DOS Treiber fur die parallele Schnittstelle 0 auf 10Blix Nummer O
- "PAROL:" den DOS Treiber fur die parallele Schnittstelle 1 auf IOBlix Nummer O

Falls Sie mehr as einen 10Blix installiert haben, kénnen Sie die tUbrigen DOS Treiber erstellen, indem Sie von
alen benttigten Handlern eine Kopie anlegen und diese z.B. in PAR10 fur I10Blix 1 par. Schnittstelle 0
umbenennen. Danach 6ffnen Sie die gednderten Dateien mit einem Editor . Z.B. aus einer Shell mit

ED DEVS.DOSDRIVERS/PAR10
und éndern die Zeile
Startup = ,,device=ioblixX X X.device unit=X X"

entsprechend auf das richtige Device und die richtige Unit (fir PAR10 ist das. device=ioblixpar.device unit=10).

Goodies

Auf der Installations-Diskette befinden sich zusétzlich zwei weitere Programme in der Schublade "Goodies', die
wir [hnen als "besondere Zugabe" kostenlos zur Verfigung stellen. Bitte haben Sie Verstdndnis daflr, dafd wir
fur diese Programme keinen Support tbernehmen kénnen!

SerMouse

Mit SerMouse kdnnen Sie eine serielle PC-Maus am Amiga betreiben. Eine ausfihrliche Anleitung fur
SerMouse finden Sie ebenfallsim entsprechenden Verzeichnis.

In Klrze: Wenn Sie SerMouse installiert haben, klicken Sie das Symbol einmal an und wéhlen Sie dann aus dem
Workbench-Menl Piktorgramm/Informationen. Es werden in einem Fenster mehrere Parameter angezeigt, die
Sie mit einem Doppelklick editieren konnen (danach "Return" nicht vergessen!). Stellen Sie as Device
"ioblixser.device" und die entsprechende Unit fur die Maus ein. Als Parameter wéhlen Sie normalerweise "3
Bytes'. Verlassen Sie das Fenster mit dem "Speichern”-Knopf und starten Sie SerMouse mit einem Doppelklick.
Nun sollten sowohl die angeschlossene serielle al's auch die Amiga Maus gleichzeitig funktionieren.

NSDPatch



Mit NSDPatch konnen Sie unter anderem die Devices fir die internen Schnittstellen (serial.device,
parallel.device) auf die IOBIlix Schnittstellen umleiten. Diesist nur dann erforderlich, wenn eine Software nicht
auf ein bestimmtes Device konfigurierbar ist, sondern generell nur die internen Schnittstellen des Amiga
anspricht.

Um ein Device auf ein anderes zu mappen mul® man nur in DEV S:NSDPatch.cfg folgende Zeile einfligen (ega
wo, am einfachsten ganz am Anfang oder ganz am Ende):

DEVICE parallel.device UNIT 0O MAPTODEVICE ioblixpar.device MAPTOUNIT 1

Damit wird die interne parallel Schnittstelle auf Port 1 der 10Blix umgelenkt.

Aufristen

Sie konnen den IOBIlix mit einem zweiten Parallel Port und zusétzlichen FIFOs aufrlisten. Wir weisen

ausdriicklich darauf hin, daR NUR ORIGINAL ZUBEHOR instaliert werden darf! Andernfalls erléschen
jegliche Garanieanspriiche!

.
BT

Bild 5

Chips einsetzen: Beachten Sie vor dem Einsetzen unbedingt die ESD-Hinweisein der Einleitung!

Die Chips haben eine abgeschrégte Ecke. Richten Sie den Chip so aus, dal? die Ecke mit der Ecke des Sockels
Ubereinstimmt. Bild 4 zeigt den Parallel Port Chip und Bild 5 die beiden FIFOs.

Setzen Sie den Chip gerade auf den Sockel und pressen Sie ihn gleichméliig mit beiden Daumen ein. Der obere
Rand des Chips darf nur weinige 10tel Millimeter Uber dem Sockel herausschauen.



Die Jumper auf dem |OBIix sind ausschliefdich fir besondere Zwecke reserviert. Wichtig: Setzen Sie niemals
beide Jumper eines Paares.

Um auf die entsprechenden Ports +5V zu legen, sind jeweils die Widerstande hinter dem Jumper Paar mit 1 Ohm
zur Absicherung zu bestiicken.

Fur Entwickler-Dokumentation wenden Sie sich bitte an RBM unter 05251-16191-9

Zusammengehorige Jumper

J1/J2 J2=Autofeed auf Pin 14 von Pardlel Port O
J1=+5V auf Pin 14 von Parallel Port 0 (R5)
J3/J4 JA=Autofeed auf Pin 14 von Pardlel Port 1

J3=+5V auf Pin 14 von Parallel Port 1 (R4)

Nur mit 9 auf 25 Adapter benutzen!

JP7/IP15 JP15=DTR auf Pin 20 von Seria Port 3
JP7= +5V auf Pin 20 von Seria Port 3 (R3)
JP6/JP14 JP14=DTR auf Pin 20 von Seria Port 4

JP6= +5V auf Pin 20 von Seria Port 3 (R2)

JP12/JP13 JP13=Serial Port #1 activated
JP12=IrDA activated
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Hardware

Dieses Kapitel ist auschliefdlich fur Profis gedacht. Es beschreibt die Schnittstellen des 10BIix und diverse
Verbindungskabel, sowie weitere Moglichkeiten der 10BIix-Schnittstellen.

Die Serielle Schnittstelle
Auf der linken Seite ist die Belegung der 9 und der 25 poligen Stecker(Buchsen) abgebildet. Auf der rechten

Seite sehen Sie die Verdrahtung verschiedener Null-Modem Verbindungen, wobei die vollsténdige Kopplung
der 3-Draht Kopplung im Zweifelsfall vorzuziehen ist.

25-pol. Sub-D DTE 25-pol. Sub-D DCE 3-DrahtKopplung DTE-DTE
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Garantiebestimmungen

Auf das I0Blix gewédhrt RBM Digitaltechnik eine Garantie von 6 Monaten ab dem Verkaufsdatum (Rechnung
des Fachhandlers an den Endkunden). Innerhalb dieser Gewahrleistungsfrist beseitigen wir nach unserer Wahl
durch Umtausch oder Reparatur alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhen. Die
Garantiefrist wird durch die Ausfihrung von Garantieleistungen in keiner Weise berthrt.

Ausgeschlossen werden Garantieleistungen flr Beschéadigungen oder Funktionsstdrungen die aufgrund aul3erer
Einwirkungen oder unsachgemélier Benutzung sowie unautoriesierter Reparatur oder unsachgeméi3er Montage
verursacht wurden.

Ausgeschlossen werden ebenso Garantieleistungen fir Fehlfunktionen oder Funktionsstérungen am 10Blix, an
anderen im/am Amiga angeschlossenen Gerdten oder am Amiga selbst, die nach dem Einbau des 10BIix. oder
durch spétere Verénderungen des Systems. auftreten, sofern nicht zweifelsfrei nachgewiesen werden kann, dal3
ein technischer defekt am 10Blix die Ursache der Fehlfunktion oder Funktionsstérung ist.

RBM Digitatechnik Ubernimmt keine Gewéhrleistung dafUr, dal? dieses Produkt fir eine bestimmte Anwendung
geeignet ist. Weiterhin Ubernimmt RBM keinerlei Haftung flr Defekte oder Schaden an anderen Geréten as dem
IOBlix und Datenverluste, die in mittelbarem oder unmittelbarem Zusammenhang mit dem Einsatz des |0BIix
stehen oder zu stehen scheinen, selbst wenn RBM vorher auf die Moglichkeit eines solchen Zusammenhangs
hingewiesen worden ist.

Garantieabwicklung

Service-Hotline:

Bevor Sie sich mit technischen Fragen an unsere Service-Hotline wenden, lesen Sie sich bitte die Anleitung
genau durch. Ergénzend dazu finden Sie niitzliche Hinweise auf unseren Internet-Seiten (www.rbm.de).

Per E-Mail erreichen Sie uns unter support@rbm.de

Sollten Sie noch weitere Fragen zum 10BIix haben, steht Ihnen unsere Service Hotline Mo.-Do. von 17-18 Uhr
unter der Rufnummer 05651-8097-21 zur Verfligung.

Am besten ist es, wenn Sie bei Ihrem Anruf direkt vor Threm Rechner sitzen, um entsprechende Ruckfragen
direkt Gberprifen zu kénnen.

Rucksendungen: (nur innerhalb Deutschland)

Warenrticksendung kdnnen wir nur mit giltiger RMA-Nummer bearbeiten. Diese Nummer erfahren Sie von
unserer Service-Hotline. Vermerken Sie diese Nummer gut sichtbar auf3en auf dem Paket.

Figen Sie bitte immer eine ausfihrliche Fehlerbeschreibung bei, und geben Sie eine Telefonnummer an, unter
der man Sie bei Rickfragen erreichen kann.

Lieferanschrift: RBM Digitaltechnik Bernd Rudolf

Goldbachstr. 49
37269 Eschwege

In allen anderen Landern wenden Sie sich bitte direkt an unsere Distributoren oder Ihren Fachhandler.

Sofern bei Ricksendungen kein Defekt feststellbar ist, erheben wir eine Bearbeitungsgebiihr von DM 50,-
Fur Defekte, die nicht unter die Garantieabwicklung fallen, werden Reparaturkosten nach Aufwand berechnet.

Fir Versandschéaden, die auf mangel hafte V erpackung bei der Einsendung von Geréten zuriickzufthren sind,
kann keine Haftung Ubernommen werden..

RBM Digitaltechnik Bernd Rudolf
Goldbachstr. 49

37269 Eschwege

Tel: 05651/8097-0  Fax: +49 5651/8097-11



